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333087-2026 - Kilpailu

Puola — Ajoneuvojen ja niiden moottoreiden osat ja lisavarusteet — Sukcesywna dostawa czesci
zamiennych do silnikéw DAF, Cummins oraz Iveco do autobuséw eksploatowanych przez
Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spétke z ograniczong odpowiedzialnosciag
OJ S 93/2026 15/05/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spoétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig
Sahkoposti: mpk@mpk.radom.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto
Hankintayksikon toimiala: Kaupunkirautatie-, raitiotie-, johdinauto- tai linja-autopalvelut

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Sukcesywna dostawa cze$ci zamiennych do silnikow DAF, Cummins oraz
Iveco do autobusow eksploatowanych przez Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w
Radomiu Spotke z ograniczong odpowiedzialnoscig
Kuvaus: Przedmiotem Zaméwienia jest sukcesywna dostawa czesci zamiennych do silnikéw
DAF, Cummins oraz lveco do autobuséw eksploatowanych przez Miejskie Przedsiebiorstwo
Komunikacji w Radomiu Spétke z ograniczong odpowiedzialnoscig « czes$¢ nr 1 - czesci
zamienne do silnikéw DAF i Cummins — zatgcznik nr 3 do SWZ, « cze$¢ nr 2 - czesci
zamienne do silnikéw IVECO — Zatgcznik nr 4 do SWZ. Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢
oferte na catos¢ asortymentu przypadajgcego dla danej czesci zamdwienia. Wykonawca moze
ztozy¢ oferte na jedng lub wiecej czesci postepowania. Dostarczone czesci zamienne bedg: a)
nowe, pochodzgce z aktualnego katalogu czesci zamiennych producenta danej marki
samochodu, b) oryginalne tj. bedg tej samej jakosci co komponenty stosowane do montazu
pojazdu samochodowego, produkowane zgodnie ze specyfikacjami i standardami produkciji,
ustalonymi przez producenta tych pojazdéw do produkcji komponentéw lub czesci zamiennych
danego pojazdu samochodowego, w tym czesci zamienne produkowane na tej samej linii
produkcyjnej co komponenty danego pojazdu samochodowego c) czesci do pojazdéw, o
ktérych mowa w pkt a, zwigzane z bezpieczenstwem uzytkowania pojazdéw i ochrong
srodowiska powinny spetnia¢ co najmniej jeden z nastepujgcych warunkoéw: « oznakowane sg
znakami homologacji miedzynarodowej stosowanymi w homologacji Europejskiej Komisji
Gospodarczej Organizacji Narodow Zjednoczonych (EKG ONZ) - "E" lub Unii Europejskiej -
"e"; « oznakowane sg cechami producenta pojazdu, na ktéry wystawiono krajowe $wiadectwo
homologacji typu pojazdu; ocechowanie to powinno by¢ zgtoszone do upowaznionej jednostki
celem ewidencji; « oznakowane sg cechami dostawcy producenta pojazdu, na ktory
wystawiono krajowe $swiadectwo homologacji typu pojazdu; ocechowanie to powinno by¢
zgtoszone do upowaznionej jednostki celem ewidenciji; * oznakowane sg znakiem zgodno$ci
zgodnie z przepisami o systemie oceny zgodno$ci i akredytacji; przepisu nie stosuje sie do
przedmiotdw wyposazenia i cze$ci oznakowanych znakiem bezpieczenstwa na podstawie
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dotychczasowych przepiséw o badaniach i certyfikacji. d) Dostarczony asortyment bedzie
posiadat na opakowaniu co najmniej oznakowanie logo-znakiem towarowym, nr katalogowy
producenta czesci oraz informacje o marce/modelu pojazdu, do ktérego byt zamawiany.
Przedmiot Zamdwienia zostat okreslony szacunkowo. Faktyczna ilos¢ i asortyment bedg
zalezne od biezgcych potrzeb Zamawiajgcego. Okreslone przez Zamawiajgcego w w/w
zatgcznikach ilosci i asortyment czesci nie moze by¢ podstawg roszczen ze strony
Wykonawcy w sytuacji mniejszych potrzeb Zamawiajgcego.

Menettelyn tunniste: bOaeb68a-f4be-48bc-8730-63b0760e2531

Sisainen tunniste: KBZ/TN/64/65/2026/P

Menettelyn tyyppi: Avoin

Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34300000 Ajoneuvojen ja niiden moottoreiden osat ja lisdvarusteet

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Wjazdowa 4
Postitoimipaikka: Radom
Postinumero: 26-600
Maaryhmittely (NUTS): Radomski (PL921)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Zamawiajgcy wymaga, aby w przedmiotowej dostawie udziat towaréw
pochodzgcych z panstw Cztonkowskich Unii Europejskiej lub panstw, z ktérymi Wspdlnota
Europejska zawarta umowy o rownym traktowaniu przedsiebiorcow przekraczat 50%.
Wykonawca sktada o$wiadczenie o udziale towardéw, ktorego tres¢ zamieszczona zostata w
Formularzach ofert, stanowigcymi Zatgczniki nr 1 oraz 2 do niniejszej SWZ. Zamawiajgcy na
podstawie art. 393 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, odrzuci oferte, ktora nie spetnia tego wymagania
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/25/EU
PRZETARG NIEOGRANICZONY NA PODSTAWIE ART. 376 UST. 1 PKT 1 W ZWIAZKU Z
ART. 378 USTAWY Z DNIA 11 WRZESNIA 2019 R. PRAWO ZAMOWIEN PUBLICZNYCH -

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 2

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: Sukcesywna dostawa czesci zamiennych do silnikow DAF oraz Cummins do
autobuséw eksploatowanych przez Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spotke
z ograniczong odpowiedzialnoscig
Kuvaus: Przedmiotem Zamowienia jest ustalenie warunkéw wspotpracy pomiedzy Stronami w
zakresie dotyczgcym sukcesywnej dostawy czesci zamiennych do silnikéw DAF i silnikéw
CUMMINS (dalej jako: ,Czesci Zamienne”) do autobusow eksploatowanych przez
Zamawiajgcego, zgodnie z potrzebami Zamawiajgcego okreslanymi kazdorazowo w
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zamowieniu. Dostarczone Czesci Zamienne muszg byc¢: a) nowe, pochodzgce z aktualnego
katalogu czesci zamiennych producenta danej marki samochodu, b) oryginalne tj. bedg tej
samej jakosci co komponenty stosowane do montazu pojazdu samochodowego, produkowane
zgodnie ze specyfikacjami i standardami produkcji, ustalonymi przez producenta tych
pojazddéw do produkcji komponentéw lub czesci zamiennych danego pojazdu
samochodowego, w tym czesci zamienne produkowane na tej samej linii produkcyjnej co
komponenty danego pojazdu samochodowego, c) czesci do pojazddw, o ktérych mowa w pkt
a, zwigzane z bezpieczenstwem uzytkowania pojazdow i ochrong srodowiska powinny
spetnia¢ co najmniej jeden z nastepujgcych warunkéw: « oznakowane sg znakami homologacji
miedzynarodowej stosowanymi w homologacji Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji
Narodow Zjednoczonych (EKG ONZ) - "E" lub Unii Europejskiej - "e"; « oznakowane sg
cechami producenta pojazdu, na ktory wystawiono krajowe swiadectwo homologacji typu
pojazdu; ocechowanie to powinno by¢ zgtoszone do upowaznionej jednostki celem ewidencji; ¢
oznakowane sg cechami dostawcy producenta pojazdu, na ktory wystawiono krajowe
Swiadectwo homologacji typu pojazdu; ocechowanie to powinno by¢ zgtoszone do
upowaznionej jednostki celem ewidencji; * oznakowane sg znakiem zgodnos$ci zgodnie z
przepisami o systemie oceny zgodnosci i akredytacji; przepisu nie stosuje sie do przedmiotéw
wyposazenia i czesci oznakowanych znakiem bezpieczenstwa na podstawie
dotychczasowych przepiséw o badaniach i certyfikaciji.

Sisainen tunniste: KBZ/TN/64/2026/P

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34300000 Ajoneuvojen ja niiden moottoreiden osat ja lisavarusteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Radom
Maaryhmittely (NUTS): Radomski (PL921)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Kryterium Cena brutto — waga 100% - w tym kryterium Wykonawca moze uzyskac¢
maksymalnie 100 punktéw.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
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Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://mpk-radom.ezamawiajacy.pl/

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://mpk-radom.ezamawiajacy.pl/
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 18/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Wykonawca zobowigzany jest zrealizowac¢
zamowienie na zasadach i warunkach opisanych w Zatgczniku nr 8 do SWZ — Projekt umowy
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto: W
przypadku wyboru oferty ztozonej przez Wykonawcédw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamoOwienia Zamawiajgcy moze zgdac przed zawarciem Umowy przedstawienia Umowy
regulujgcej wspodtprace tych Wykonawcow. Umowa taka winna okreslac strony Umowy, cel
dziatania, sposob wspotdziatania, zakres prac przewidzianych do wykonania kazdemu z nich,
solidarng odpowiedzialnos¢ za wykonanie zamowienia, oznaczenie czasu trwania konsorcjum
(obejmujgcego okres realizacji Przedmiotu Zamoéwienia, gwaranciji i rekojmi), wykluczenie
mozliwosci wypowiedzenia Umowy konsorcjum przez ktéregokolwiek z jego cztonkéw do
czasu wykonania zamowienia.
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Za kazdg zrealizowang dostawe zamoéwionych Czesci
Zamiennych, Wykonawca wystawi na rzecz Zamawiajgcego fakture. Termin ptatnosci wynosi
14 dni od dnia wystawienia faktury przez Wykonawce w KSeF, zgodnej z przepisami i
ustalonymi miedzy stronami warunkami. Za termin dokonania zapfaty przyjmuje sie date
przyjecia przez bank Zamawiajgcego polecenia przelewu. Zamawiajgcy nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki zwrotu Wykonawcy nieprawidtowo wystawionej faktury. W
przypadku zwtoki w zaptacie faktury Wykonawca ma prawo zada¢ od Zamawiajgcego zaptaty
odsetek ustawowych za opdznienie.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
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Tietoa muutoksenhaun maéaraajoista: Srodki ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow Pzp. Odwotanie przystuguje na: a) niezgodng z
przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienia Umowy, b) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo
w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Szczegdtowe informacije
dotyczace $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej”
ustawy Pzp.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w
Radomiu Spodtka z ograniczong odpowiedzialnoscig

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w
Radomiu Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spoétka
z ograniczong odpowiedzialnoscig

5.1. Osa: LOT-0002
lImoituksen nimi: Sukcesywna dostawa czesci zamiennych do silnikow Iveco do autobusow
eksploatowanych przez Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spoétke z
ograniczong odpowiedzialnoscig
Kuvaus: Przedmiotem Zamédwienia jest ustalenie warunkéw wspotpracy pomiedzy Stronami w
zakresie dotyczgcym sukcesywnej dostawy czesci zamiennych do silnikow Iveco (dalej jako:
,Czesci Zamienne”) do autobuséw eksploatowanych przez Zamawiajgcego, zgodnie z
potrzebami Zamawiajgcego okreslanymi kazdorazowo w zamowieniu. Dostarczone Czesci
Zamienne muszg by¢: a) nowe, pochodzgce z aktualnego katalogu czesci zamiennych
producenta danej marki samochodu, b) oryginalne tj. bedg tej samej jakosci co komponenty
stosowane do montazu pojazdu samochodowego, produkowane zgodnie ze specyfikacjami i
standardami produkc;ji, ustalonymi przez producenta tych pojazdow do produkciji
komponentéw lub czesci zamiennych danego pojazdu samochodowego, w tym czesci
zamienne produkowane na tej samej linii produkcyjnej co komponenty danego pojazdu
samochodowego, c) czesci do pojazddw, o ktérych mowa w pkt a, zwigzane z
bezpieczenstwem uzytkowania pojazdow i ochrong srodowiska powinny spetnia¢ co najmniej
jeden z nastepujgcych warunkéw: « oznakowane sg znakami homologacji miedzynarodowej
stosowanymi w homologacji Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodow
Zjednoczonych (EKG ONZ) - "E" lub Unii Europejskiej - "e"; * oznakowane sg cechami
producenta pojazdu, na ktéry wystawiono krajowe swiadectwo homologaciji typu pojazdu;
ocechowanie to powinno by¢ zgtoszone do upowaznionej jednostki celem ewidencji; «
oznakowane sg cechami dostawcy producenta pojazdu, na ktory wystawiono krajowe
Swiadectwo homologacji typu pojazdu; ocechowanie to powinno by¢ zgtoszone do
upowaznionej jednostki celem ewidenc;ji; * oznakowane sg znakiem zgodnosci zgodnie z
przepisami o systemie oceny zgodnosci i akredytacji; przepisu nie stosuje sie do przedmiotéw
wyposazenia i czesci oznakowanych znakiem bezpieczenstwa na podstawie
dotychczasowych przepiséw o badaniach i certyfikaciji.
Sisainen tunniste: KBZ/TN/65/2026/P
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Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat

Paaasiallinen luokitus (cpv): 34300000 Ajoneuvojen ja niiden moottoreiden osat ja lisavarusteet

Suorituspaikka

Postitoimipaikka: Radom

Maaryhmittely (NUTS): Radomski (PL921)
Maa: Puola

Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

Yleista tietoa

Varattu osallistuminen:

Osallistumista ei ole varattu.

Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista

Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

Vertailuperusteet
Kriteeri:

Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena

Kuvaus: Kryterium Cena brutto — waga 100% - w tym kryterium Wykonawca moze uzyskac

maksymalnie 100 punktow.

Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://mpk-radom.ezamawiajacy.pl/

Hankinnan ehdot

Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:

Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen

Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://mpk-radom.ezamawiajacy.pl/

Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola

Sahkadinen luettelo: Ei sallittu

Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on

maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)

Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 18/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
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Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Wykonawca zobowigzany jest zrealizowaé
zamowienie na zasadach i warunkach opisanych w Zatgczniku nr 9 do SWZ — Projekt umowy
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto: W
przypadku wyboru oferty ztozonej przez Wykonawcow wspaolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy moze zgdac przed zawarciem Umowy przedstawienia Umowy
regulujgcej wspotprace tych Wykonawcow. Umowa taka winna okreslac¢ strony Umowy, cel
dziatania, sposob wspotdziatania, zakres prac przewidzianych do wykonania kazdemu z nich,
solidarng odpowiedzialnos$¢ za wykonanie zamowienia, oznaczenie czasu trwania konsorcjum
(obejmujgcego okres realizacji Przedmiotu Zamoéwienia, gwaranciji i rekojmi), wykluczenie
mozliwo$ci wypowiedzenia Umowy konsorcjum przez ktéregokolwiek z jego cztonkéw do
czasu wykonania zamowienia.

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Za kazdg zrealizowang dostawe zamdéwionych Czesci
Zamiennych, Wykonawca wystawi na rzecz Zamawiajgcego fakture. Termin ptatnosci wynosi
14 dni od dnia wystawienia faktury przez Wykonawce w KSeF, zgodnej z przepisami i
ustalonymi miedzy stronami warunkami. Za termin dokonania zaptaty przyjmuje sie date
przyjecia przez bank Zamawiajgcego polecenia przelewu. Zamawiajgcy nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki zwrotu Wykonawcy nieprawidtowo wystawionej faktury. W
przypadku zwioki w zaptacie faktury Wykonawca ma prawo zgda¢ od Zamawiajgcego zaptaty
odsetek ustawowych za opoznienie.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maéaraajoista: Srodki ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow Pzp. Odwotanie przystuguje na: a) niezgodng z
przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienia Umowy, b) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo
w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Szczegoétowe informacije
dotyczace $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej”
ustawy Pzp.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w
Radomiu Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Miejskie Przedsigebiorstwo Komunikacji w
Radomiu Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig
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Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spoétka

Z ograniczong odpowiedzialnoscig

8. Organisaatiot

8.1.

8.1.

8.1.

333087-2026

ORG-0001

Virallinen nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spoétka z ograniczong

odpowiedzialnoscig

Rekisterinumero: KRS 0000047499, NIP 796 00 12 796. REGON 670673852

Postiosoite: Wjazdowa 4

Postitoimipaikka: Radom

Postinumero: 26-600

Maaryhmittely (NUTS): Radomski (PL921)

Maa: Puola

Sahkoposti: mpk@mpk.radom.pl

Puhelin: +48 48 385 52 00

Faksi: +48 48 385 52 85

Internetosoite: www.mpk.radom.pl

Hankkijaprofiili: https://mpk-radom.ezamawiajacy.pl

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: Krajowa lzba Odwotawcza
Rekisterinumero: REGON 363729211
Postiosoite: ul. Postepu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

Sahkoposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587840

Faksi: +48 224587700

Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

ORG-0000

Virallinen nimi: Publications Office of the European Union

Rekisterinumero: PUBL

Postitoimipaikka: Luxembourg

Postinumero: 2417

Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg

Sahkdposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291

Internetosoite: https://op.europa.eu

Taman organisaation roolit:
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TED eSender
limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: 50cd1de8-47aa-4f6a-a04e-570d10e30e5¢c - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

lImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

lImoituksen lahetyspaiva: 13/05/2026 10:14:23 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

liImoituksen julkaisunumero: 333087-2026

EUVL S -lehden numero: 93/2026

Julkaisupaiva: 15/05/2026
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